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Bib liske  rozpom inan je
Prawotc Jakub mrĕješe. Jeho 

dźĕći stejachu wokoło njeho w tu- 
tej chutnej hodźinje, kaž je so to 
tysacorje stawało a budźe so pře- 
co 'zaso stawać, hdźež nan abo 
mać wot swojich dźe. Won zwoła 
jich a dźeše: Zhromadźće so, zo 
wam připowĕdam, što na was 
přińdźe w přichodnych časach. 
Koždy dosta sw oie napominanje, 
swoj spokoi, koždemu won swo- 
jej ruce žohnujo napołoži, wćn 
sam pak dźeše: K n j e ž e ,  č a -  
k a m  n a  t w o j e  z b o ž e .  Hač 
so wšitcy nanojo ?. wšitke maće- 
rje takłe ze swojimi lubymi roz- 
žohnowachu, što chce to prajić? 
Jeni njemožachu tohodla, dokełž 
jiin časa njezwosta; přetož: Što 
wĕ moi kćnc, won snadź ie blisko. 
Abo nichto njebĕ při nich w po- 
slednjej hodźince, woni samotni 
w  žiwjenju stejachu, wosebie po- 
słednje časy, woni wostachu sa- 
motni tež w posłednjej hodźinje, 
jim so sta, kaž tam: Nimam ža- 
neho čłowjeka. Druhi abo druha 
mĕješe drie črjodu abo črjodku 
dźĕći, ale wone tu njebĕchu. do- 
kelž njemožachu, bydlachu dałoko 
pre' "'bo bĕ^hu so prfedy rtaršeju 
minyłe. Hdys a hdys so tež sta, zo 
tu njechachu być! O tele wšelake 
poslednje hodźinki!

Ale kedźbujmy nĕtko na mrĕ- 
jaceho prawotca sameho. Koždy 
začuwa, zo je to nĕšto wulke 
z tajkim mrĕćom. Štož mjez nami 
bu starši, najskerje nĕkotrežkuli 
čłowjeka mrĕć widźeše. Ton wĕ, 
kak wšelakorje može to być. Tu 
jeni z łochkim spanjom wuńdu 
a druhich smjerć tak horka je, 
kĕrluš spĕwa ze zhonjenja. Tu so 
njejedna jenož w o ćĕło a wo 
zwonkne wĕcy. Jedyn može zhla- 
dować na žiwjenje polne křiwdy

a procy, a wĕrno wostawa: Je-li 
krasne byio, je  było křiwda a 
proca. Won sm ĕ sebi prajić, zo sy  
sw oje dokonjał po najlĕpšich mo- 
cach a najlĕpšim wĕdźenju, sy  
dźĕłał, kaž dolho bĕ za tebje dźeń, 
a nĕtko smĕtej twojej ruce wot- 
počować. Jeho přiwuzni možeja 
jemu troštni na pomnik napisać: 
Nĕtk wotpočujtej, woj mučnej 
ruce. Tež wuspĕchi, m y křesćenjo 
prajimy žohnowanje njeje wu- 
wostało. Druhi to niemože abo 
nic tak lochko tohodła, dokelž 
njebĕ hišće ze swojim dźĕłom ho- 
towy, mĕješe snano zdychować: 
Njewzmi mje preč w połojcy mo- 
jich lĕt, abo tohodla, dokelž njebĕ 
swoj čas wukupił, a nĕtko před 
jeho dušu stysknie prašenje na- 
stawa: Čehodla njeisy! Přeco zaso 
so stawa, zo mrĕiacemu jeho cyłe 
žiwjenje před wočomai steii a zo 
so potom nastroža. Ałe tež to so 
na zbože stawa, zo so wočko bły- 
šći, hai, zo je mrĕiacy z profetu. 
Tak drje bĕše to tam poła Ja- 
kuba, a to je  zdobom wuznaće 
cyleho stareho zakonja: Knježe, 
čakam na tw oie zbože.

Wcpomńmy to cyle sprawnje: 
W swojej p o s l e d n j e j  hodźi- 
nje, snano njebĕ wjace hodźina 
ale ienož mjeńšiny, Jakub tak 
praješe. Hač budźemy my jonu 
tak prajić moc? Budźmy sprawni: 
Lochko to njeje, Haj, hdyž młody 
čłowjek do žiwjenja dźe, hdyž so 
jemu woči blyšćitej z radosću, zo 
so dźĕła dźe, hdyž swoje mocy 
čuje na ćĕle, na duchu a na duši, 
w  meji žiwjenja, kaž my to tak 
prajimy, hdyž so wšitko wokoło 
njeho zeleni a kćĕje, tam to rozu- 
mimy; hdyž Bože słon?ko mile 
swĕći a won sebi m y-li, zo jemu 
z koždym nowym schadźenjom
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nowe zbože njese, a hdyž wosebje 
jako w ĕriw y čłowjek pomocy 
swojeho Boha sebi wĕsty z nadźi- 
ju wyska: Knježe, čakam na two- 
je zbože, tehdy možemy z nim  
sobu tak prajić. A le hdyž su so 
lĕta a časy minyłe, hdyž je w y- 
šina překročena, hdyž počinamy 
wustawać, njeje wjace tak jed- 
norje z tutym hesłom. Tehdy pra- 
jim y lochko: Najrjeńši žiwjenski 
čas je nimo, njewočakujemy w ja- 
ce wjele wot žiwjenja, wot sebje 
samych a skončnje tež nic wot 
Boha, bywamy spokojni, jelizo 
tak nĕkak hišće dźe, rĕčimy wo 
přidatnych łochćach. Wo tym, zo 
na zbože čakamy, nieje w iace tak 
jara rĕčow.

Tak widźimy, kak wulka, sylna, 
troštna bĕ wĕra Jakubowa; přetož 
wĕra to wĕsće bĕ, zo najlĕpši čas 
swojeho byća njewidźeše za sobu, 
ale před sobu! A při tym jemu 
njebĕ znate to wšitko, štož mĕło 
nam znate być, kelko krasnych 
wĕcow nam naša wĕra poskića, 
hladamy-li jenož trochu do no- 
weho zakonja. Wĕzo so tam wo 
tutym zbožu we wobrazach a při- 
runanjach rĕči, tomu niemože h i- 
nak być, a tele wobrazy hižo su  
rjane; kak hakle budźe wopraw- 
dźitosć! Wzmimy kĕrluše wo w ĕč- 
nosći, kaž: Kak budźe n a m . . . ! 
Prašenje same wot so nastwa, hač 
tajku wĕru mamy.

Ty, łuby čitarjo, budźeš so mje 
snano prašeć, kak sym na to při- 
šol, zo runje nĕtko, nĕtko w tu- 
tym pražnikowym čisle našeho 
łopjenka tajke zynki spĕwam. Ty 
by je woiakow ał w nazymje, do 
smjertneje njedźele abo přede- 
wšĕm w łubym adwentskim času, 
kiž tola spĕwa: Wočakowanje
praweho budźe wiesele. Chcu ći
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Budzeće-li mje z cyłej swojej wutrobu pytać, chcu so wam dać nam akać. Jerem. 29 13.14



jo  přeradźić: Tak steji w Ochra- 
nowskich hesłach, a to runje wo- 
kolo najdlĕšich dnjow lĕta, wo- 
kolo swj. Jana, hdźež Bože słonč- 
ko najwyše steji a hdźež su dny 
rožow, w času pak tež, wot kotre- 
hož sem so dny přikrotšuja a zaso 
z hory dele dźe, wĕzo najprjedy 
tak, zo njepytnjemy, hdźež ma 
hišće wjele přińć a dyrbi tež 
přińć, wosebje žnĕ z polow, łu-

kow, zahrodow, tale wulka na- 
dźija čłowjekow, zo bychmy z dźa- 
kom swoj wšĕdny .chlĕb k sebi 
brali. Tež w našim žiwjenju ma 
hišćc wjele přińć, prjedy hač dele 
dźe do wječora -  do swjatoka, 
wjele miłych pruhow Božeje hna- 
dy. Ale wjeršk lĕta je překročeny, 
wšitko je wo lĕto starše, tež my 
sami. Tuž može so lochce stać, zo 
smy struchłeje mysle, wosebje

nĕtko w tutych ćežkich časach. 
Nĕ, nam Jakub praji w  swojej 
poslednjej hodźinje, a pola nas 
tola njeje hišće tak daloko, znaj- 
mjeńša po zwonknym nic — hač 
woprawdźe, to njewĕm: Knježe, 
čakam na twoie zbože. Procujmy 
so tohodła, zo bychmy za nim tak 
prajić a po tym so mĕć mohli, 
młodźi, ći w srĕnich lĕtach a my 
stari runje tak! M—a.

Serbski cyrkw inski dźeń 24. a 25. m eje 1952 we Wodhozach
Hodne a dobre je w našimaj 

wočomaj to, štož je  w słowje Bo- 
žim zakotwjene. Na cyrkwinskim  
dnju ma so wono prĕdować a ze 
wšej swĕru nałožować na praše- 
nja našeho časa. Wo to so w e Wo- 
chozach procowachmy. Smy to 
prawje a sprawnje dokonjeli?

Ja drje sebi ničeho njejsym wĕ- 
domny, ale w tym njejsym pra- 
wy; Knjez pak je, kotryž mje 
sudźi. 1. Kor. 4.4.

Sobotu do n iedfele Exaudi zeń- 
dźe so popołdniu mała horstka 
pobožnych a swĕrnych Serbow, 
lajkow kaž farariow, na Wocho- 
žan-kej farje, zo bychu chutnje a 
sprocniwje na duchownym polu 
hromadźe dźĕłali.

Farar W irth-Njeswačidlski před- 
nošowaše wo dialektiskim mate- 
rializmje. Jeho a druhe přednoški 
pozdźišo w ,,Pomhaj Boh“ wo- 
zjewimy.

Farar Bamž-Minakałski porĕča 
wječor wo wukrainych ewangel- 
skich nowinach, wosebje w Cĕ- 
skosłowakskej. Dwoje bĕše jemu 
při tym wažne z tamnych nabož- 
nych časopisow dopokazać: kak ie 
tam ewangelska cyrkej w mjeń-

šinje a ma čiliše žiwjenje w sebi, 
a kak tam laikojo w cyrkwi bołe 
so do dźĕła maju. Tam cyrkwin- 
ske skutkowanje njeje ienož wĕc 
duchownych.

Radostne bĕ, kak njedźelu rano 
Scrbja předewšĕm z hornich wo- 
sadow z omnibusami do Wochoz 
přichwatachu. Pola cyrkwinskich 
zjĕzdow dyrbi wĕzo koždy sam 
jĕzbu zapłaćić a do dalokich Wo- 
choz niebĕ tunia. Tež wobied nje- 
bĕ darmo. Nĕtk tam přichadźachu 
po stach naši Serbia na naše pře- 
prošenje. Budźe niedźela wšĕch 
woporow hodna?

Božo, dai so miłosćiwje wšemu 
derje poradźić, ach, a dai, zo by 
so wiedro woćopłiło. Njedaj de- 
šćikej hić!

Na dopołdnišich kemšach prĕ- 
dowaře naš łuby a česćowany 
knjez superintendent Mjerwa- 
Bukečanski. Liturgiiu bĕ wosad- 
ny farar sam přewzal, byrnjež 
hišće w serbšćinje dowuknył 
njeje. Nutrnje nas wšĕch hnuješe, 
kak so wo serbske wurjekowanje 
procowaše. Wotcow rĕ? ieho wo- 
sadnych je jemu tak w iele hodna, 
zo so sprawnje procuje iu na-

wuknyć. Cesćmy tajke zdobne 
zmyslenje! Farar Lazer powita 
kemšerjow jako předsyda serb- 
skeho cyrkwinskeho dnja. Farar 
Bamž přečita a přełoži telegramy 
ewangełskich bratrow z wukraja.

Po kemšach zwjeselichu Porši- 
scy pozawnistojo z rjanymi kĕr- 
lušemi. Jim smy wosebity dźak 
dołžni za jich pozbĕhowacu hudź- 
bu a za jich zwolniwosć, sami 
płaćić za jĕzbu do Wochoz. Hdźe 
mamy podobnu woporniwosć 
poła swĕtnych zjednoćenstwow? 
Doniž mamy taike přikiady do- 
breje zmy łenosće, njeskoržmy 
stajnje na liwkosć.

Po wobjedźe předstaji nam 
Njeswačidlska młodźinu samsnu 
łajsku hru kaž loni w Klukšu 
z runje tajkej wustoinosću a nu- 
trnosću. Wochožanska hoła ju 
rjenje wobwĕncowaše. Škoda. zo 
wjedra dla njemožachmy cyłe po- 
po’dnjo w choinach wostać, hdźež 
bĕehu Wochoženjo za nas tak 
rjenje ’awki a podium připrawili.

Přednoški, kotrež wšĕ štyri ste- 
jachu pod samsnym hesłom:

Wy sće Chrystusowi! 
siyšachmy potom zaso w Božim 
domje. Lubje překwapi, zo tam 
serbska burowka porĕča.

Wšitcy, kotřiž su we Wocho- 
zach na cyrkwinskim dnju pobyli, 
budu sej rad hišće raz to přečitać, 
štož tam slyšachu. Wšitkich dru- 
hich čitarjow pak niech mocnje 
wabi k lĕtu, da-łi Bćh, sami tež 
sej dojĕć na naš serbski cyrkwin- 
ski dźeń.

Hdźe so potom zeńdźemy? 
Snano w Hodźiju?

Duce dom z Wochoz wobhlada- 
chu sej nĕkotři hišće rjanej cyr- 
kw i w Klĕtnom a Delnim Wu- 
jezdźe.

Tak bĕ dźeń bohaty na rjanych 
nowych nazhonjenjach.

Budźmy Bohu za to dźakowni.
W.Po sw jedźenskich kemšach w e Wochozach



W y  sće Chrystusowi!
Hłowny (ema cyrkwinskeho dnja we Wcchozach

I. Naša cyrkej je Chrystusowa
1. referat 

Hdyž smy so nn seibskim  cyrk- 
winskim dnju zhromadźili, rĕka 
to, zo so stanje we wĕruwuznaću 
našeje ewangelskeje cyrkwje. 
W našej serbskej maćernej rĕči 
stupimy pod słowo Bože, kotrež 
namakamy w bibliji. Mamy so to- 
hodla prašeć, š t o  i e  c y r k e j ?  
Wono njedosaha praiić, zo ie cyr- 
kej Boži dom. Pobožni p. wĕrjacy 
možeja so zhromadźić wonka na 
polu, w lĕsu, na nĕmskim cyrk- 
winskim dniu w stadionje (sport- 
nišću), sym tež hižo po wojnje w 
korčmje kemše wotmĕł, hdźež 
Boži dom pobrachowaše. Z toho 
sćĕhujemy, zo cyrkej njeje ton 
natwarjeny dom z wulkej wĕžu 
a zwonami, Won je jenož wuswje- 
ćene mĕstno za wĕrjacych. Cyr- 
kej je, hdyž možu prajić: Ja wĕ- 
rju do swjateho Ducha, jenu 
swjatu křesćansku cyrkej, zhro- 
madźiznu swjatych. Hladajmy na 
pcsłednje słowa: z h r o m a d ź i -  
z n u  s w j a t y c h .  Po wuleću  
swjateho Ducha w templu a prĕ- 
dowanju swi. Pĕtra so wobroći- 
chu 3000 du5ow ke Chrystusej a 
daihu so wukićić. Po tym bĕchu 
wšitcy w „ j e n e j m y  s 1 i To 
bĕše prĕn'a cyrkei. Cyrkej je, 
hdźež su wĕrjacy do Jezom Chry- 
sta w jenei mysli zhromadźeni. Ci 
možeja sej dom za Bože słužby 
natwarić. Swjaty Duch pak, kiž 
zbudźi prĕnju wosadu. přińdźe 
wot Chrystusa. kiž bĕše do nje-

bjes stpił. Won „wostanje pola nas 
wšitke dny, hač do skončenja toho 
sw ĕta“.

Hdźež so Chrystusej njemodli 
abo Bože słowo njeprĕduje, njeje 
cyrkej ałe jenož m asow i organi- 
zacija. Cyrkej ienož wostanje 
tam, hdźež Chrystus je srjedźišćo 
zhromadźizny jako připoznaty 
Knjez.

Cyrkej abo wosada so njeboji 
swĕta, dokelž ..přebywa pod při- 
kryćom najwyšeho a pod chłod- 
kom w'ehomocneho. Wona rjek- 
nje Kniezei: Moia nadźiia a moj 
hrod, moj Boh, n? kotrehož so 
spuřćam‘\  (Ps 91, 1 a ?.) Cyrkej

je tam, hdźež Chrystusowe słowo 
plaći, jeho kaznje so dźerža, hdźež 
wutroba so wotwobroći wot sw ĕt- 
neho kurwarstwa a so přichili 
jeho słowu. .,Wy njemožeće jene 
dobo pić Knjezowy kełich ?. čer- 
tow kelich.“ (1. Kor. 10, 21.) Cyrkej 
je zwjazana z Chrystusom kaž 
njewjesta z nawoženjom. Knjez 
cyrkwje lubuie swoju wosadu, 
won je swoiu krei za ie;ĕ hrĕchi 
přelał. To je ieho wopokazara 
luborć wšitkim, kiž do nieho wĕ- 
rja. Jeho woła ma so stać, to 
rĕka, „wy nailubši, ie nas Boh tak 
lubował, mamy so tež my m'ez 
sobu łubow ać‘. (1. Jan. 4. 11.) 
Přez cyrkej smy my Chrystusowi, 
dckelž cyrkei ie Chrystusowa.

Farar Černik-Wojerowski.

Smy bratřa  w Chrystusu!
Postrcwy ewangełskich cyrkwjow  

w  Čĕskosłowakskej
Zeńdźenje łužiskich ewangel- 

skich bratrow wutrobnje postro- 
wjam. Bože žohnowanje přeju.

Ruppeldt, biskop.

2. Tes. 2, 15: Stejće tohodła, 
łubi bratřa, a dźeržće so tych 
wustawkow, kotrež sće nawučeni.

Dr. Lavička, předsyda.

Waš zjĕzd nutrnje postrowjam.
2. Tim. 1, 3—5: Ja so Bohu dźa- 

kuju, kotremuž słužu wot swojich  
wotcow hew w  čistym swĕdomju, 
tak zo njepřestawam će wopom- 
nić w swoiej modlitwje w nocy 
a wodnjo. Lanštjak.

Waš cyrkwinski zjĕzd bratrow- 
sce strowja Kostnicka Jednota, 
centrala čĕskosłowakskich ewan- 
gełikow.

Słowakska ewangelska cyrkej 
Augsburgskeho wĕruwuznaća sćele 
Wašemu schadźowanju wutrobny 
postrow z přećom Božeho boha- 
teho žohnowanja na Waše dźĕło 
wo Bože kralestwo, wo twarjenje 
wotčiny a na waše wobdźĕlenje 
při bĕdźenju wo mĕr na swĕće.

Generalny biskop Jan Chabada.
Generalny inspektor cyrkwje,
Handrij Ziak.

M y  so d źak u jem y!
Serbski ewangelski cyrwinski 

dźeń we Wochozach je nimo. Hač- 
runjež njeie serbski cyrkwinski 
dźeń tak wažny.. wuznamny a 
wulkotny kaž jeho wułki bratr, 
nĕmski ewangelski cyrkwinski 
dźeń w Barlinje a Stuttgarće, je 
nam Serbam toła luby a wažny. 
To mi hižo nĕkotry wosadny 
wobswĕdči, a to tež naš lĕtušl 
zjĕzd we Wochozach dopokaza!

A nĕtko nochcu ničo dale činić, 
hač so dźakować

1. wšitkim lubym serbskim wo- 
sadnym z bliska a z daloka, kiž 
su přichadźeli a pokazali, zo žiwu 
serbsku ewangelsku wosadu a 
cyrkej mamy;

2. tej wosadźe, z kotrejež ho- 
sćefni smy byli a jejnemu mło- 
demu fararjej a mandźełskej, kiž 
su w 'itcy w 'o tak rienie přihoto- 
wan a zarjadowali, njech kemśe 
nastupa abo zhromadźiznu wonka 
w holi abo wobjed;

3. wšitkim bratram a sotram, 
kiž su nam na wosebite wašnje 
słužili ze słowom ?bo ze skutkom, 
zo smy mohli wosadnym nĕšto po- 
skićić;

4. najwjace pak Bohu a Knje- 
zej cyrkwje, kiž je nam dał to, 
štož sm y započeli w jeho mjenje, 
dokonjeć. Kaike žohnowanie wo- 
stanje, w ĕ won sam! Jemu budź 
chwałba a česć hač do wĕčnosće.

Gerhart Lazer, předsyda.

Hdyž mĕješe Kostnicka Jednota 
21. a 22. junija swoj lĕtuši zjĕzd 
w Praze, chcychmy tež m y jim  
připoslać tełegram ze słowami 
Swjateho pisma 2. Tim. 2, 5: 
Hdyž so *to bĕdźi, wšak krono- 
wany njebudźe, chiba zo je so 
prawje bĕdźił.

Njewĕdźachmy wšak, zo je taj- 
kemu telegramej nuzna policaj- 
ska dowolnosć. Tuž naš telegram  
njepřijachu.

10. niedźelu po swjatej Trojicy, 
17. žnjeńca 1952, popołdnju w 
15 hodź. hraje

Lub ina  H o lanec  
w  Njesw’ačidłskim Božim domje 
na pišćelach. Wšitkich na tutćn 
wuznaTiny koncert přeprošujemy.
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mosadom,
Klukš-Minakat. Pondźelu, 12. 5., 

wusny po operaciji w Budyskej 
chorowni Erna Rosa Teutschero- 
wa rodź. Šołćic, dźĕćo Minakał- 
sKeje wosady, w 24. lĕće žiwje- 
nja. Młoda mać bĕše najmłćdśa 
dzowka blidarja Sołty z Mina- 
kała. Bĕše jenož połštworta lĕta 
wudata na blidaria Teutschera w 
Kłukšu. Zawostaji syrotku dźow- 
čičku Petru a młodeho mandźel- 
skeho. Zemrĕta r^dy serbske Bože 
słužby wopytowaše. — Štwortk, 
15. meie, iu přewodźeše tojšto 
Kłukšanskich a Minakałskich wo-

chojna (tajka kaž pola Delnjeje 
Hćrki) a zo so zady korčmy za- 
počeše „cuzy kraj“, prjedawša 
Pruska. Napismo na tamnej korč- 
mje pokazuje nam, kak su naši 
stari wšo do škita Božeie ruki 
přepodałi: „Tuta korčma steji pod 
Božej ruku a mjenuja ju Zełeny 
lĕs.“ — Pjatk, 23. 5. 52, popoldnju 
chowachmy Mĕršec nana, kiž bĕše 
kćnc lĕta 1950 hišće strowy swćj 
złoty kwas ze žonu Hanu rodź. 
Kochec swjećił a bĕše přeco čło- 
wjek wjesołeho wašnja, na Mina- 
kałskim pohrjebniśću. k posled- 
njemu wotpočinkej. „My wĕmy 
pak, jeli naša zemska chĕža so 
rozlama, zo mamy wot Boha no- 
we twarjenje, dom, kiž z rukomaj 
njeje sčinjeny a ie wĕčny w nje- 
biesach.“ 2. list Pawoła Korinti- 
skim 5 staw, 1. hrono.

wać. Ale to nječinja. Su so wjele 
bćle swĕtni wjerchojo sčinili a 
knježa ze zakonjemi, kotrež ćĕło 
a kubło nastupaju.

Swĕtni wjerchojo dyrbjeli nad 
krajom a ludom knježić, mĕsto 
toho pak chcedźa po duchownym  
wašnju nad dušemi knježić.

Nĕtk dyrbiš wĕdźeć, zo je mu- 
dry wjerch žadny ptačk, ale hišće 
žadniši je pobožny wierch. Woni 
su zwietša najwjetši blazni, naj- 
hćrši njedočincy na swĕće.

Tohcdła kedźbuj na wulkich 
„hansow ‘ a iich radźićelow a hla- 
daj so, zo njeby iich zacpĕł, ale 
jim so tež połnje njedowĕrił. Bćh 
woboje nochce.

Mĕrćin Luther, Von weltlicher
Obrigkeit, wie weit man ihr
Gehorsam schuldig sei. 1523.

Na spanje so hotować
W oktobru 1930 wotleća jen- 

dźelska powĕtrowa łćdź (Zeppe- 
lin) z Jendźelskeje do Indiskeje. 
Nad Francoskej bĕše jara wicho- 
rojta nćc, ałe hosćo so wjesele 
zabawjachu. Nadobo zrazy łćdź 
wo zemju, so rozłama a so z hobr- 
skim płomjenjom wokomiknje 
spali. Posledni telegram rĕkaše: 
„Po wubĕrnej wječeri a dobrych 
cigarach hotuja so hosćo na 
sparije."

R o z m o łw a  při swačinje
Napjata rozmolwa nasta mjez 

dźĕłaćerjemi. Mała horstka zastu- 
powaše přećiwo wjetšinje swača- 
cych hćrnikow mĕnjenje, zo by 
łĕpje było, hdy by w přichodźe 
kćždy dźĕtaćer po swoiim rjedźe 
kćždy sedmy dźeń niedźĕłał.

Roznjemdrjena wjetžina so pře- 
ćiwo tajkei mysli spjećowaše: nje- 
dźeła dyrbi njedźeła wostać! My 
chcemy so mjez sobu wopytować, 
kak mćhło pak to tak być, hdyž 
nimamy samy dźeń prćzdny?

Jedyn pak mĕnješe a druzy 
jemu połnie přihłosowachu: Nje- 
dźelu su kemše a my chcemy ke 
mši chodźić.

Druhi praješe: Boža kaznja
rĕka: Ty dyrbiš swjaty dźeń 
swjećić a nic pćndźełu abo wu- 
toru

Při tym bĕ swačina nimo a w ć- 
tra rozmołwa skćnčena.

Jedyn z tutych dźĕłaćerjow.

sadnych k posłednjemu wotpo- 
činkej.

„Přetož moje mysłe niejsu waše 
mysle a waše puće niejsu moje 
puće“, praji Kniez, ,.ale tak w iele  
w yše njebjesa su dyžli zemia. tak 
su tež moie puće w yše dyžli waše 
puće a r oje m ysli dyžli waše 
m ysle.“ (Jezajas 55, 8 a 9 )

Minakał. W starobje 72 lĕt, 
9 mĕsacow a 25 dnjow zemrĕ da- 
loko znaty ćĕsla a twarski mištr 
Hendrich Pawoł Mĕrš z PsowjOw 
po ćežkej operaciji 20. meje tu- 
toho lĕta w Budyskej chorowni. 
W Psowjach, w Minakałskej wo- 
sadźe a w e wokolinje znajachu 
jeho; wšak jeho hosćenc. Zeleny 
lĕ 1: mjenowany, ie  slawny přez to, 
zo tam steji jara stara mćcna

Dwoje knjejstwo dyrbimy swĕ- 
ru rozeznawać a woboje připć- 
znać. Jene, kotrež zbćžne čini, a 
to druhe, kotrež zwonkownje 
zmĕruje a złym skutkam wobara. 
Zane bjez druheho njedosaha na 
swĕće. Dokelž bjez duchowneho 
knjejstwa Chrystusa njemćže ni- 
chtć zbćžny być přez swĕtne 
knjejstwo. Hdźež pak by duchow- 
ne kniejstwo same knježiło nad 
krajom a ludom, by so wšej złćsći 
a niekničomnosći wuzda pušćiła.

Bamž a biskopoio dyrbjeli bis- 
kopcjo być a Bože słowo prĕdo-

Dobyć z posmĕwkom
„Duce ze Šwicy bĕše horco we 

wozu, tuž wočinich wonka w  
chćdbje wokno. Na to wuleća' 
z podlanskeho wotdźĕla knjejski 
čłowjek z poinćcneje Nĕmskeje, 
da so do mnje, kak mćhł sej zwĕ- 
rić wokno wočinić. ,To tola ćeh- 
dosć jara njelube, njejsym wonaj- 
ki a začinich wokno hnydom. Ale 
chcych so runje tak do nieho dać, 
nje! Ja wšak žane prawe začuće 
za tajke nĕšto nimam. Dokelž pak 
wĕm, zo ie to čłowjekam husto 
kaž wćn do mnie Ale dohladawši 
so, zo ma runje tajku šĕdźiwu 
brodu kaž ja, so moja nahłosć po- 
miny. Zdwćrliwje wo wodaće

prosyć pak so mi teź njechaše, 
wšako bĕ moja broda runje tak 
šĕdźiwa kaž jeho. Tuž dopomnich 
so na rjany wupuć. Spominajo na 
japanske posmĕwanje posmĕjko- 
tach so na njeho tak luboznje, 
kaž jenož zamćch nieprajo ani 
słowčka. Wćn to njerozumi a wot- 
sałi so nĕšto borbotajo do swojeho 
wotdźĕła. Kotřiž ze mnu jĕdźe- 
chu, mĕnjachu, zo sebi taike waš- 
nje njesmĕdźach lubić dać. Ja 
wĕdźach 1 ĕpje: ze swoiim  po- 
smĕwkom, kotryž won niebĕ wo- 
čakował, bĕch ja jako dobyćer ze 
zwady wušoł.“

Wilibald Ulbricht, Hans Thoma.
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